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6.6.2002

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB Nr. 28/1

EFTA-STOFNANIR
EFTA-DOMSTOLLINN

DOMUR DOMSTOLSINS 2002/EES/28/01
fra 22. mars 2002

i mali E-8/00: (Beioni um radgefandi alit fra Arbeidsretten i Norge (félagsdomur Noregs)):
Landsorganisasjonen i Norge (norska alpydusambandid), 4samt Norsk Kommuneforbund
(samtok starfsmanna sveitarfélaga i Noregi), meo studoningi Kommunalansattes
Fellesorganisasjon (samband starfsmanna sveitarfélaga i Noregi) gegn Kommunenes
Sentralforbund (norsk samtok sveitar- og héradsstjorna), Hamarey kommune og Tysfjord
kommune, Steigen kommune og Hitra kommune, Tana kommune, Kvam kommune,
Kvinnherad kommune, Lorenskog kommune, Os kommune, Vikna kommune og Volda
kommune

(Samkeppnisreglur — Kjarasamningar — Flutningur a hoplifeyristryggingum)

{ mali E-8/00: beidni um radgefandi alit domstolsins samkveemt 34. gr. samningsins milli EFTA-rikjanna
um stofnun eftirlitsstofnunar og domstols fra Arbeidsretten i Norge (félagsdomur Noregs) i mali sem rekid
er fyrir honum um tilkun 4 53. og 54. gr. EES-samningsins i tengslum vid grunnkjarasamninga fyrir
sveitarfélog, o.s.frv., milli ymissa stofnana sem eru i fyrirsvari fyrir starfsmenn sveitarfélaga og
Kommunenes Sentralforbund (norsk samtdk sveitar- og héradsstjorna) - hefur domstollinn skipadur
doémurunum Por Vilhjalmssyni, forseta, Carl Baudenbacher og Per Tresselt (framsdgumadur), kvedid upp
eftirfarandi dom dags. 22. mars 2002:

1.  Akvadi kjarasamnings sem hafa ad markmidi ad baeta starfs- og radningarkjor falla utan gildissvids 53.
gr. EES-samningsins. Akvadi kjarasamnings sem hafa onnur markmid en ad bata starfs- og
radningarkjor eda sem i reynd leida ekki til pess ad beeta starfs- og radningarkjor kunna ad falla undir
gildissvid 53. gr. EES-samningsins.

2. Heagter ad lita 4 kjarasamning sem gerdur er af samtokum sveitarfélaga sem eru vinnuveitendur sem
samning milli fyrirtaekja eda akvordun af halfu samtaka fyrirteekja i skilningi 53. gr. EES-
samningsins.

3. Akvadi, eins og pau sem véfengd eru i grunnkjarasamningnum, teljast ad érannsékudu mali falla
utan gildissvids 53. gr. EES-samningsins. Komist innlendur domstoll hins vegar ad beirri nidurstédu
a0 umdeildu akvadin fylgja i raun ekki peim markmidum sem pau virdast gera kunna bau, i 1josi
peirra markmida sem i raun er fylgt, ad falla undir gildissvid 53. gr. EES-samningsins. Ef svo er og
ef komist er ad peirri nidurstodu ad pessi akvaedi leida i reynd til pess ad sveitarfélogin verda ad titvega
vidbotarlifeyristryggingarpjonustu fra sérstokum tryggingarfyrirtaekjum, og utiloka par med eda
takmarka verulega moguleika peirra 4 ad velja adra vidurkennda pjonustuadila, kunna pessi akvaedi ad
takmarka samkeppni 1 skilningi 53. gr. EES-samningsins.

4.  Samanlogd ahrif einstakra dkvada kjarasamnings kunna ad strida gegn 53. gr. EES-samningsins
jafnvel pott ekkert peirra eitt og sér myndi gera pad.

5. Samtdk sveitarfélaga, sem eru hagsmuna- og vinnuveitendasamtok, geta talist fyrirtaeki, samkvamt
54. gr. EES-samningsins, i kjarasamningavidredum.

6.  bad er hlutverk innlendra domstdla ad Grskurda, & grundvelli allra raunverulegra, efnahagslegra og
lagalegra adsteedna sem skipta mali, hvort pad samrymist 54. gr. EES-samningsins ad fyrirteeki i
yfirburdarstodu geri samning eda hrindi 4 framkvemd hinum umdeildu &kvaedum
grunnkjarasamningsins.
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Nr. 28/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 6.6.2002

Mal hofoad 22. april 2002 af Eftirlitsstofnun EFTA gegn konungsrikinu Noregi 2002/EES/28/02
(Mal E-1/02)

Hinn 22. april 2002 hofoadi Eftirlitsstofnun EFTA mal gegn konungsrikinu Noregi fyrir EFTA-
domstolnum, en i fyrirsvari er Dora Sif Tynes, sem umbodsmadur Eftirlitsstofnunar EFTA, 74, Rue de
Tréves, B-1040 Brussel.

Kroéfur soéknaradila eru ad domstollinn:

1. Lysi pvi yfir ad konungsrikid Noregur hafi, med pvi ad vidhalda akvaedi, sem askilur konum einum
akvedinn fj6lda af stodum haskolakennara, vanraekt ad standa vid skuldbindingar sinar samkvemt 7.
og 70. gr. samningsins um Evropska efnahagssve0did og 1. mgr. og 4. mgr. 2. gr. og 1. mgr. 3. gr.
gerdarinnar sem um getur i 18. 1id X VIII. vidauka vid samninginn (tilskipun 76/207/EBE fra 9. febraar
1976 um framkvemd meginreglunnar um jafnrétti karla og kvenna vardandi adgang ad storfum,
starfspjalfun og stoduhaekkunum, sem og vardandi starfskjor), og

2. Fyrirskipi konungsrikinu Noregi ad greida malskostnad.
Stadreyndir malsins, lagadkveedi og malsasteedur:

- I 7. gr. EES-samningsins er kvedid 4 um ad gerdir sem visad er til eda er ad finna { vidaukum vid
samninginn, eda akvorounum sameiginlegu EES-nefndarinnar, bindi samningsadila og ad par séu eda
verdi teknar upp i landsrétt.

- Samkvamt 70. gr. EES-samningsins skulu samningsadilar studla ad pvi ad meginreglan um jafnrétti
karla og kvenna verdi virt med pvi ad hrinda dkvaedunum sem tilgreind eru i XVIIL. vidauka i
framkveemd. Petta tekur til tilskipunar radsins 76/207/EBE.

- Tilskipun radsins 76/207/EBE um framkveemd meginreglunnar um jafnrétti karla og kvenna vardandi
adgang ad storfum, starfspjalfun og stoduhakkunum, sem og vardandi starfskjor er ad finna 1 XVIIL
vidauka vid EES-samninginn.

- [ 1. mgr. 2. gr. tilskipunar 67/207/EBE er meginreglan um jafnrétti sett fram 4 svohlj6dandi hatt: i
eftirfarandi 4kvaedum skal pad felast i meginreglunni um jafnrétti ad oOheimilt s¢ ad mismuna
einstaklingum vegna kynferdis peirra, hvort heldur beint eda oObeint, einkum med tilvisun til
hjuskapar- eda fjolskyldustoou.

- Hins vegar kvedur 4. mgr. 2. gr. tilskipunar 76/207/EBE & um eftirfarandi: ,, Tilskipun pessi kemur
ekki i veg fyrir radstafanir sem @tlad er ad studla ad pvi ad karlar og konur hafi sému taekifeeri, einkum
med pvi ad afhema pad misrétti sem er nu vid 1yoi og hefur ahrif 4 tekiferi kvenna ...

- Ennfremur er kvedid & um eftirfarandi i 1. mgr. 3. gr. tilskipunar 76/207/EBE: ,,Beiting
meginreglunnar um jafnrétti felur i sér ad 61l mismunun vegna kynferdis s¢ med 6llu 6heimil pegar
um er ad reda adgang ad storfum eda stodum, ad medtdldum forsendum fyrir vali & umsakjanda, &
hvada svidi eda i hvada starfsgrein sem er og 4 6llum starfsstigum.*

- Soknaradili telur ad umreett norskt akvaedi, sem askilur konum einum akvednar stodur haskolakennara,
stridi gegn dkvaedum EES-samningsins um jafnrétti kynjanna.



6.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 28/3
EB-STOFNANIR
FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/28/03

(Mal nr. COMP/M.2747 — Ondeo/Thames Water/Water Portal)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

Framkvamdastjorninni barst 28. mai 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(!), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(%), par sem fyrirteekin Ondeo (Ondeo, Frakklandi) sem tilheyrir Suez Lyonnaise des Eaux
Group (Frakklandi) og Thames Water (Thames Water, Breska konungsrikinu) sem tilheyrir
samsteedunni RWE (Pyskalandi), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar
sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni (Water Portal) med kaupum &
hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Ondeo: pjonusta i tengslum vid vatn, svo sem hreinsun, verkfraedistarfsemi 4 svidi
vatnshreinsunar, o.s.frv.,

- Thames Water: vatns- og skolppjonusta,
- Water Portal: rekstur i markadstorgi um Netid fyrir Water Industry.

A9 undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 133, 5.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2747
— Ondeo/Thames Water/WaterPortal, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(3) Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

6.6.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/28/04

(Mal nr. COMP/M.2803 — Telia/Sonera)

Framkvamdastjorninni barst 28. mai 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(%), par sem fyrirtekid Telia AB (Telia), Svipjod, odlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrefndrar reglugerdar full yfirrad yfir fyrirteekinu Sonera Corporation (Sonera), Finnlandi, med
skiptum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Telia: fjarskiptafyrirteki med hofudstodvar i Svipjod sem annast einkum pjoénustu a svidi
fjarskipta, sem og i tengslum vid alpjodaflutningastarfsemi og fastanet,

- Sonera: fjarskiptafyrirteeki med hofudstodvar i Finnlandi sem annast farsimapjonustu og
hataeknifjarskiptipjonustu, starfsemi 4 svidi fastaneta og pjonustuvidskipti.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 133, 5.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2803
— Telia/Sonera, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/28/05

(Mal nr. COMP/M.2831 — DSV/TNT Logistics/DSV Logistics)

Framkvamdastjorninni barst 24. mai 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(%), par sem fyrirteekid TNT Logistics, sem tilheyrir TPG Group (Hollandi), 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir tveimur eftirfarandi fyrirtaekjum
DSV Logistic Holding A/S (Danmoérku) og DFDS Transport Logistics OY (Finnlandi) sem na eru
dotturfyrirteeki De Sammensluttede Vognmand A/S, DSV (Danmoérku), med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- TNT Logistics: almenn samningsbundin birgdapjonusta,

- DSV: flutningar, almenn samningsbundin birgdapjonusta og umhverfisstarfsemi,
- DSV Logistics Holding A/S: almenn samningsbundin birgdapjonusta,

- DFDS Transport Logistics: almenn samningsbundin birgdapjonusta.

A undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 133, 5.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2831
— DSV/TNT Logistics/DSV Logistics, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 11-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

6.6.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/28/06

(Mal nr. COMP/M.2841 — TXU/Braunschweiger Versorgungs AG)
M3l sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

Framkvamdastjorninni barst 29. mai 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(%), par sem fyrirtekid TXU Stadtwerke Holding GmbH & Co.KG (TXU), sem tilheyrir
amerisku samstaedunni Texas Utilities, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar
sameiginleg yfirrad yfir pyska fyrirteekinu Braunschweiger Versorgungs AG (BVAG) med kaupum &
hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- TXU: rafmagnsframleidsla og —veita, vidskipti med rafmagn, gasveita til endanlegra neytenda,
fjarhitaveita, vatns- og fraveita, fjarskipti og forgun 4 urgangi,

- BVAG: rafmagnsframleidsla og —veita, vioskipti med rafmagn, gasveita til endanlegra neytenda,
fjarhitaveita, vatns- og fraveita,

A9 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio
meShondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89() er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 134, 6.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2841
— TXU/Braunschweiger Versorgungs AG, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtis. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



6.6.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 28/7

1.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/28/07

(Mal nr. COMP/M.2843 — AMCOR/Schmalbach-Lubeca)

Framkvamdastjorninni barst 29. mai 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.

reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(%), par sem astralska fyrirteekid Amcor Limited (AMCOR), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir PET-ilata- og lokunarbunadarvidskiptum pyska
fyrirteekisins Schmalbach-Lubeca AG (uppkeypta fyrirtaekid) med kaupum & hlutum og eignum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- AMCOR: framleidsla og sala a bylgjupappakéssum, sveigjanlegum umbudum, lokunarbunadi,
aldésum, PET-ilatum og pappa sem brjota ma saman,

- uppkeypta fyrirteekid: framleidsla og sala & PET-umbtdum og malm- og plastlokunarbinadi og
60rum lokunarbunadi.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 134, 6.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2843
— AMCOR/Schmalbach-Lubeca, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 11-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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ISLENSK utgafa

Nr. 28/8

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

6.6.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/28/08

(Mal nr. COMP/M.2761 — BP/Veba QOel)

Framkvamdastjorninni barst 29. mai 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(%), par sem fyrirteekid BP plc (Breska konungsrikinu), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir 6llu fyrirteekinu Veba Oel AG (Pyskalandi) sem i dag er undir
yfirradum BP og E.ON AG, med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- BP: leit, framleidsla, hreinsun og sala & jardoliuvérum og jardgasi, framleidsla og sala &
kemiskum efnum, framleidsla a solarorku,

- Veba Oel: leit, framleidsla, hreinsun og sala & jardoliuvérum og framleidsla og sala 4 kemiskum
efhum.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 135, 7.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2761
— BP/Veba Oel, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



6.6.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 28/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/28/09

(Mal nr. COMP/M.2793 — DMT/EPC/SAARMontan)

Framkvamdastjorninni barst 28. mai 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(%), par sem fyrirtekid Société Anonyme d’Explosifs et de Produits Chimiques (EPC,
Frakklandi), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir
fyrirtaekinu SAARMontan Gesellschaft fiir bergbaubezogene Dienstleistungen mbH (SAARMontan,
byskalandi), sem i dag er stjornad af Deutsche Montan Technologie GmbH (DMT, byskalandi), sem
er undir stjorn RAG Aktiengesellschaft (RAG AG, byskalandi), med kaupum a hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- EPC: framleidsla og sala & sprengiefnum og kemiskum efnum, byggingarverkfraeoi,
namustarfsemi, sprengingar og borun,

- DMT: ymis konar starfsemi 4 svidi bilaidnadar, orkumala, namustarfsemi, byggingarverkfraeoi
og idnadarvinnslu,

- RAG: ymis konar starfsemi & svidi namuidnadar,

- SAARMontan: pjonusta vid ndmuidnadinn, borun og sprengingar 4 yfirbordi sem og gerd grunna
fyrir mannvirki.

A undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 135, 7.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2793
— DMT/EPC/SAARMontan, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 11-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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ISLENSK utgafa

Nr. 28/10

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

6.6.2002

Tilkynning um samstarfssamninga 2002/EES/28/10

(Mal nr. COMP/C2/38.377 - BIEM Barcelona Agreement)

bann 28. febriar 2002 barst framkvaemdastjorninni tilkynning samkvamt 2. og 4. gr. reglugerdar
radsins nr. 17(') um stadladan tvihlida samning sem fyrirhugadur er milli medlima
hofundarréttarfélagsins Bureau International des Sociétés Gérant les Droits d’Enregistrement et de
Reproduction Mécanique (BIEM).

Tilkynningin vardar stadladan tvihlida samning sem breytir niverandi tvihlida umbodssamningi milli
hofundarréttarfélaga svo hagt sé ad heimila veitingu leyfa fyrir réttindum & vélraenni afritun til ad
hagnyta tonverk & efnisskra peirra um rafreena midla, par med talid Netid: Samningurinn heimilar
hverjum samningsadila ad veita almenn leyfi fyrir vélreenni beinlinuafritun & efnisskra hins adilans um
allan heim. Slik hagnyting tekur til netGtsendinga og utsendingu & tonlist samkvaemt beidni med
streymi (streaming) eda med pvi ad sekja hana af vefnum (download).

AQJ reglu til verda leyfin veitt:

a) af hofundarréttarfélaginu sem starfar i landinu og samsvarar URL (Uniform Resource Locator)
sem notad er af peim sem utvegar efnid, og par sem adalmalid sem notad er af peim sem utvegar efnid
er adalmalid i pvi landji;

b) annars af hofundarréttarfélaginu sem starfar i landinu par sem sa sem ttvegar efnid er med skrasett
fyrirtaeki.

Ef sa sem ttvegar efnid er med atvinnusetur i 6dru landi en um getur hér ad framan verdur leyfid veitt
af hofundarréttarfélaginu i pvi landi.

Tilkynntur samningur i pessi tilviki endurspeglar, ad pvi er vélraen réttindi vardar, samninginn sem
var tilkynntur { malum COMP/C2/38.126-BUMA, GEMA, PRS, SACEM, vardandi opinber réttindi
til ad flytja verk og sem framkvamdastjornin hefur pegar birt og gefid pridju adilum kost & ad gera
athugasemdir vid(?).

A9 undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjornin ad tilkynntur samstarfssamningur geti fallid
undir gildissvid reglugerdar nr. 17.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan priggja vikna fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 133, 5.6.2002. Athugasemdirnar ma senda med tdlvuposti
(Miguel.Mendes-Pereira@cec.eu.int), um bréfasima (nr. +32 2 295 01 28) eda i posti, med tilvisun til
mals nr. COMP/C2/38.377 - BIEM Barcelona Agreement, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

Office 0/18

70, rue Joseph II/Jozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussels.

(1) Stjtid. EB 13 fra 21.2.1962, bls. 240/62.
(%) Stjtid. EB C 145 fra 17.5.2001, bls. 2.



6.6.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/28/11

(Mal nr. COMP/M.2148 — ABB/Avireal/JV)

Framkvamdastjornin dkvad 8.11.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

i pappirsatgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

i tolvuteeku formi i ,,CDE“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2148. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari
upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/28/12

(M3l nr. COMP/M.2176 — K+S/Solvay/JV)

Framkvaemdastjornin akvad 10.1.2002 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist &4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

i pappirsutgafu & séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2176. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari
upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Nr. 28/12 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 6.6.2002

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/28/13
(Mal nr. COMP/M.2712 — Electrabel/TotalFinaElf/Photovoltech)

Framkvamdastjornin akvad 18.4.2002 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu fianleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2712.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

ISLENSK utgafa

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja
(M4l nr. COMP/M.2740 — Scottish & Newcastle/Hartwall) 2002/EES/28/14

Framkvamdastjornin akvad 4.4.2002 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmél, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— 1 pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tdlvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 302M2740.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



6.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 28/13

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/28/15
(Mal nr. COMP/M.2801 — RWE/Innogy)

Framkvaemdastjornin akvad 17.5.2002 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist &4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

—  1pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2801.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Alit radgjafarnefndarinnar um samfylkingu fyrirtzekja fra 97. fundi hennar 2002/EES/28/16
25. juni 2001 um fyrstu drog adé akvoroun vardandi mal COMP/M.2314 - B
ASF/Pantochim/Eurodiol

Framkvaemdastjornin hefur birt alit radgjatarnefndarinnar um samfylkingu fyrirtekja fra 97. fundi hennar
25. jini 2001 um fyrstu drog ad dkvordun vardandi mal COMP/M.2314 — BASF/Pantochim/Eurodiol.

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 116, 17.5.2002.

Lokaskyrsla aheyrnarfulltraa i mali COMP/M.2314 — BASF/Pantochim/Eurodiol 2002/EES/28/17

(samkvaemt 15. gr. akvorounar framkvaemdastjérnarinnar 2001/462/EB, KSE fra 23. mai 2001 um
viomidunarskilmala aheyrnarfulltria i tilteknum samkeppnismalum)

Framkvaemdastjornin hefur birt, samkveemt 15. gr. akvordunar framkvamdastjornarinnar (C(2001) 1461/3
lokagerd) fra 23. mai 2001 um vidmidunarskilméla aheyrnarfulltriia i tilteknum samkeppnismalum( ),

lokaskyrslu aheyrnarfulltria i mali COMP/M.2314 — BASF/Pantochim/Eurodiol.

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 116, 17.5.2002.
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Nr. 28/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 6.6.2002

Azetlunarflug 2002/EES/28/18

Utbodslysing fra Frakklandi, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr.
2408/92, vardandi azetlunarflug milli Brest (Guipavas) og Ouessant

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins( ') hafa fronsk stjornvold akvedid ad hefja
aaetlunarflug samkveemt skyldu um opinbera pjonustu milli Brest (Guipavas) og Ouessant. Skilyrdin fyrir
rekstri pessa aeetlunarflugs voru birt i Stjérnartidindum Evropubandalaganna C 120, 23.5.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aatlunarflug & milli Brest (Guipavas) og
Ouessant, i samremi vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 1. september 2002, og an pess ad fara fram
& beetur, hefur Frakkland akvedid, i samreemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrmefndrar reglugerdar, ad takmarka
adgang ad leidinni vid adeins eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1. oktober
2002, at i almennu Gtbodi.

Oll utbodsgdgn, asamt reglum um tilhdgun Gtbodsins, og framsalssamningur d4samt teknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aeetlunarflug sem birtist i Stjornartidindum Evrépubandalaganna) fast
a0 kostnadarlausu hja:

ISLENSK utgafa

Conseil general du Finistére,

direction des déplacements, des routes et des batiments
8, rue de Kerhuel

F-29196 Quimper Cedex

Simi: 2 98 76 24 79
tolvupostur 2 98 76 25 80

tolvupostur: ddrb.sgfs@cg29.fr.

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og afhendist gegn kvittun fyrir mottdku, og gildir pdststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottdku eigi sidar en fimm vikum fr4 birtingu pessarar
tilkynningar i1 Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 123 og S 99, 24.5.2002, fyrir kl. 17.00 ad
stadartima, & fyrrnefnt heimilisfang.

Sja nanar i Stjtid. EB C 123, 24.5.2002.

(") Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Birting 4 umsokn um skraningu samkvaemt 2. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins 2002/EES/28/19
(EBE) nr. 2081/92 um verndun landfradilegra merkinga og upprunatiknana

Framkvamdastjornin hefur birt umsokn um skraningu samkvamt 2. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2081/92 um verndun landfraedilegra merkinga og upprunataknana.

Sja nanar i Stjtido. EB C 120, 23.5.2002.

Tilkynning framkvamdastjornarinnar um gildislok leidbeininganna um 2002/EES/28/20
rikisaostod til fyrirtzekja 4 illa settum péttbylissvaedum

Framkvamdastjornin hefur birt tilkynningu um gildislok leidbeininganna um rikisadstod til fyrirtaekja a illa
settum péttbylissveedum.

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 119, 22.5.2002.

Tilkynning framkvaemdastjérnarinnar um akvordun 4 videigandi reglum vio 2002/EES/28/21
mat 4 6logmaetri rikisadstoo

Framkvaemdastjornin hefur birt tilkynningu um akvordun & videigandi reglum vid mat a4 6logmeetri
rikisadstod.

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 119, 22.5.2002.
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Nr. 28/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 6.6.2002
Rikisadstoo 2002/EES/28/22
Mal nr. C 26/2002
byskaland

ISLENSK utgafa

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
aostodar pyskra stjornvalda i pagu fyrirteekisins BMW Leipzig (framleidsla a folksbilum). Sja nanar i Stjtio.
EB C 128 fra 30.5.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H1

State aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framferi vid Pyskaland. Heimilt er a0 fara skriflega fram 4 ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Rikisadstod 2002/EES/28/23
Mal nr. C 29/2002
Frakkland

Framkvamdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
fyrirframgreidslna franskra stjornvalda til fyrirteekisins Bull sem er alpjodleg tolvufyrirteekjasamsteda med
hofuodstoovar 1 Evropu. Sja nanar i Stjtid. EB C 128 fra 30.5.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H2

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 98 16

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vio Frakkland. Heimilt er ad fara skriflega fram & ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 28/17

Rikisadstod 2002/EES/28/24
Mal nr. C 35/2002
Portigal

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
portigalskrar adstodaraeetlunar sem midar ad pvi ad laga innlenda skattkerfid ad séreinkennum sjalfstaeda
héradsins Asoreyja. Sja nanar i Stjtid. EB C 127 fra 29.5.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framferi, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vio Portugal. Heimilt er ad fara skriflega fram a ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
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ISLENSK utgafa

Nr. 28/18

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

6.6.2002

TOLFRADPILEGAR UPPLYSINGAR UM TAKNILEGAR REGLUGERDIR 2002/EES/28/25

SEM TILKYNNTAR VORU A ARINU 2001
SAMKVAMT MALSMEDFERD TILSKIPUNAR 98/34/EB

Upplysingar fra framkvamdastjérninni i samraemi vid 11. gr. tilskipunar Evrépupingsins og
radsins 98/34/EB sem setur reglur um tilhogun upplysingaskipta vegna tzeknilegra stadla og reglur
um pjonustustarfsemi upplysingasamfélagsins(')

I. TAFLA YFIR UPPLYSINGAR SENDAR APILDARRIKJUNUM UM FLOKKA VIDBRAGPA VID DROGUM SEM
HVERT PEIRRA UM SIG HEFUR TILKYNNT
ATHUGASEMDIR(?) ITARLEG ALIT() TILLOGUR AP GERBUM
) TILKYNN- BANDALAGSINS
ADILDARKIE INGAR . .| Framkvaemd- . .| Framkvaemd-
Adildarriki astiorn EFTA(%) | Adildarriki astiém 93)C) AN

Belgia 30 7 13 0 5 6 0 1
Danmérk 36 17 9 0 12 7 0 0
Pyskaland 50 21 15 0 12 7 0 0
Spann 27 11 6 0 3 1 0 0
Finnland 22 6 8 0 1 3 0 0
Frakkland 55 14 18 0 6 4 4 1
Grikkland 8 0 2 0 1 0 0 0
irland 2 0 1 0 1 0 0 0
italia 30 13 7 0 6 7 0 3
Luxemborg 0 0 0 0 0 0 0 0
Holland 98 21 17 1 21 7 1 0
Austurriki 75 15 26 0 17 12 0 3
Portugal 7 3 2 0 3 1 0 2
Svipj6o 40 9 10 0 1 4 0 2
Breska konungsrikio 50 15 13 0 1 3 0 2
ESB SAMTALS 530 152 147 1 90 62 5 14

(® 2.mgr. 8. gr. tilskipunarinnar.

(®) 2. mgr. 9. gr. tilskipunarinnar (,.itarlegt alit ... pess efnis ad fyrirhugud radstdfun kunni ad hindra fijélsa véruflutninga eda frelsi til ad koma &

bjonustustarfsemi 4 innri markadinum®).

(*) EFTA-16ndin, sem adild eiga ad samningnum um Evropska efnahagssvadid, beita, 4 grundvelli pess samnings, tilskipun 98/34/EB, med

naudsynlegum adlogunarlidum sem kvedid er a um i 1. lid XIX. kafla II. vidauka, og er peim pvi heimilt ad gera athugasemdir vid drég sem
adildarriki bandalagsins tilkynna. Sviss er einnig heimilt ad gera slikar athugasemdir a grundvelli 6formlegs samnings um upplysingaskipti 4 svidi
teeknilegra reglugerda.

(%) 13. mgr. 9. gr. tilskipunarinnar er pess krafist ad adildarrikin fresti ad sampykkja tilkynnt drég (nema pegar um er ad rzeda drg ad reglugerdum

um pjonustustarfsemi) i 12 manudi fra peim degi er framkvamdastjorninni berast pau, tilkynni hin um pa @tlun sina ad gera tillogu um, eda
sampykkja tilskipun, reglugerd eda akvordun um malid.

() [4.mgr. 9. gr. tilskipunarinnar er pess krafist ad adildarrikin fresti ad sampykkja tilkynnt drog i 12 manudi fra peim degi er framkvaemdastjorninni

berast pau, tilkynni hun um pa nidurst6du sina ad drogin fjalli um sama malefni og fyrirliggjandi tillaga ad tilskipun, reglugerd eda akvordun sem
hefur verio 16g0 fyfyrir ragdio.

(") Tilskipun 98/34/EB fra 22. jini 1998 (Stjtid. EB L 204 fra 21. juli 1998) sameinar tilskipun 83/189/EBE, eins og henni var einkum

breytt med tilskipunum 88/182/EBE og 94/10/EB. Tilskipun 98/34/EB var breytt med tilskipun 98/48/EB fra 20. juli 1998 (Stjtid.
EB L 217 fra 5. agust 1998) sem rymkadi gildissvid hennar pannig ad pad tzki til pjonustu upplysingasamfélagsins. Akvadi
tilskipunarinnar 60ludust gildi 5. agust 1999.
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II. YFIRLIT YFIR DROG, SEM ADILDARRIKI ESB HAFA TILKYNNT, SUNDURLIDUD EFTIR ATVINNUGREINUM

ATVINNUGREIN B DK D E FIN F GR | IRL 1 L NL A P S UK ESB
SAMTALS
Byggingar og mannvirki 3 3 12 5 5 11 1 1 5 0 4 41 1 1 6 99
Matveeli og
landbunadarvérur 5 8 9 6 0 6 1 0 5 0 37 9 1 13 8 108
Kemisk efni 0 0 2 2 0 0 0 0 0 0 7 4 1 2 1 19
Lyf 1 1 6 0 1 9 0 0 0 0 3 0 0 1 2 24
Heimilistzeki og
tomstundavorur 3 3 0 1 0 1 0 0 0 0 1 0 0 4 0 13
Vélar 1 1 2 5 1 3 0 0 4 0 4 0 0 2 2 25
Orka, malmgryti, viour 3 2 1 0 1 6 2 0 5 0 5 3 1 1 2 32
Umbhverfismal, umbudir 3 3 8 1 0 1 1 1 0 0 10 4 0 1 4 37
Heilbrigdisvorur,
leekningataeki 0 0 0 1 0 0 0 0 1 0 2 0 0 0 2 6
Flutningar 6 8 2 1 4 3 3 0 5 0 15 3 1 9 9 69
Fjarskipti 0 4 1 0 2 11 0 0 2 0 3 9 0 2 13 47
Ymsar vorur 3 2 2 3 2 2 0 0 1 0 6 1 1 3 0 26
Pjonustustarfsemi
upplysingasamfélagsins 2 1 5 2 6 2 0 0 2 0 1 1 1 1 1 25

SAMTALS FYRIR
HVERT APILDARRIKI 30 36 50 27 22 55 8 2 30 0 98 75 7 40 50 530

II. YFIRLIT YFIR DROG, SEM ABILDARRIKI ESB HAFA TILKYNNT, SUNDURLIDUD EFTIR ATVINNUGREINUM

LAND TILKYNNINGAR ATHUGASEMDIR FRA EB (*)
island 6 4
Noregur 16 15
Sviss 12 4
SAMTALS 34 23

(*) Einu vidbrogd bandalagsins, sem kvedid er 4 i samningnum um Evropska efnahagssvadio (sja 4. og 7. athugasemd), er mdguleikinn 4 ad gera
athugasemdir (2. mgr. 8. gr. tilskipunar 98/34/EB, sbr. 1. 1id i XIX. kafla II. vidauka vid EES-samninginn). Sama gildir um tilkynningar fra Sviss
og grundvallast pad 4 hinum 6formlega samningi milli bandalagsins og Sviss (sja 4. og 8. athugasemd).

() Samningurinn um Evropska efnahagssvadio (sja 4. athugasemd) kvedur 4 um ad EFTA-16ndin, sem eiga adild ad honum, tilkynni drog
ad teknilegum reglugerdum til Eftirlitsstofnunar EFTA.

(®) A grundvelli 6formlegs samnings um upplysingaskipti 4 svidi teknilegra reglugerda (sja 4. athugasemd) aframsendir Sviss drog ad
teeknilegum reglugerdum sinum til framkvamdastjornarinnar.
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Nr. 28/20

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

6.6.2002

IV. YFIRLIT YFIR DROG, SEM {SLAND, NOREGUR OG SVISS HAFA TILKYNNT, SUNDURLIDUD EFTIR

ATVINNUGREINUM
ATVINNUGREIN ISLAND NOREGUR SVISS SAMTALS FYRIR
HVERJA
ATVINNUGREIN
Byggingar og mannvirki 0 0 0 0
Matvzeli og landbunadarvorur 5 3 5 13
Kemisk efni 0 2 1 3
Lyf 0 0 3 3
Heimilistzki og
tomstundavorur 0 0 0 0
Vélar 0 5 0 5
Orka 0 1 1 2
Heilbrigdisvorur, laekningataeki 0 0 0 0
Umhverfismal, umbudir 0 0 0 0
Flutningar 0 0 1 1
Fjarskipti 0 3 1 4
Ymsar vérur 0 0 0 0
Pjénustustarfsemi
upplysingasamfélagsins 1 2 0 3
SAMTALS FYRIR
HVERT LAND 6 16 12 34

V. TOLFRZEDILEGAR UPPLYSINGAR UM YFIRSTANDANDI MALSMEDFERD VEGNA BROTA ARID 2001 SEM HAFIN

VAR SAMKVZAEMT 226. GR. EB-SATTMALANS VEGNA INNLENDRA TZAKNILEGRA REGLUGERDA SEM VORU

SAMTALS FYRIR HVERT APILDARRIKI

LAND FJOLDI
Belgia 2
Danmérk 0
byskaland 1
Spann 4
Finnland 1
Frakkland 2
Grikkland 2
irland 2
italia 1
Luxemborg 1
Holland 0
Austurriki 0
Portugal 3
Svibjéo 0
Breska konungsrikio 1

ESB SAMTALS

20
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 28/21

Reglur um upplysingaskipti — tzeknilegar reglugerdir

2002/EES/28/26

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhggun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drdg ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvaemdastjorninni.

Tilvisun(')

2002/172/B

2002/173/B

2002/174/FIN

2002/175/FIN
2002/176/NL
2002/177/D
2002/178/E

2002/179/E

2002/180/E

2002/181/UK

2002/182/D

2002/170/NL

2002/171/FIN

2002/183/F
2002/184/F
2002/185/D

2002/187/1

2002/188/1

2002/189/UK

2002/190/1

Titill

Drog ad konunglegum urskurdi um innihald rokgjarnra lifreenna
efnasambanda i bilalakki

Drog ad konunglegum trskurdi um innihald rokgjarnra lifreenna
efnasambandi i malningu og lakki til faglegrar notkunar og
einkanotkunar

Aetlun fra fjarskiptastofnuninni (Viestintivirasto) um notkun
utvarpstioni og tilheyrandi toflu yfir uthlutun & utvarpstionisvidum,
sem einnig tekur til skilgreiningar a radioskilflotum sem um getur i 1.
mgr. 4. gr. tilskipunar 1999/5/EB um fjarskiptabinad og endabunad til
fjarskipta og gagnkvema vidurkenningu & samraemi peirra

Reglugerd rikisradsins um akvedin lifreen efni sem brotna seint nidur
Reglugerd um mat & hreinsun 4 edju fra dypkunarprommum
bridja gerd um breytingu 4 reglugerdum um stjornsyslumedferd

Drog ad alyktun adalframkvemdastjora teknildogreglunnar um
leyfisveitingu fyrir notkun fljotandi eldsneytis og/eda eldsneytis i
loftkenndu formi sem varaeldsneyti i svartalttskatla

Drog ad konunglegum trskurdi um sampetta framleidslu
landbunadarvara

Drog ad fyrirmalum um breytingu & II. vidauka vid konunglegan
urskurd nr. 280 fra 18. febrGar 1994 um hamarksmagn
plontuvarnarefna og eftirlit med peim { tilteknum vérum ur jurtarikinu

Bresk radidtengisnidskrafa 2041, fast pradlaust punkt-i-punkt
breidbandsadgangskerfi 4 tidnisvidinu 28 GHz sem starfreekt er af
radiofjarskiptastofnuninni (EA), 4. utg.

Teeknileg profunarforskrift um meelingu 4 vidnami gegn skridi vid
vegagerd Hluti: profun 4 vidnami gegn skridi

Drog ad trskurdi um breytingu 4 akvaedum um vélkntin 6kutaeki 4 pann
hatt a0 tiltekinn bunadur sem beetir sjonsvid i 6kutekjum til atvinnunota
verdi 16gtekinn

Tillaga frda samgongu- og fjarskiptaraduneytinu um breytingu &
reglugerd um gjold sem 16gd eru a af skrifstofu a svidi fjarskipta

Drog a0 urskurdi um merkingu 4 kindakjoti
Drog ad urskurdi um hvernig rekja megi uppruna kinda- og geitakjots

Breytingar 4 stodludum lista A fyrir byggingarvorur, 1. og 2. hluti,
stooludum lista B fyrir byggingarvorur, 2. hluti, og lista C — ttgafa
2002/1 — fyrir utgafu 2002/2

Drog ad radherraturskurdi um teknilegar forskriftir fyrir smidi og
uppsetningu & nidurgrofnum tonkum sem @tladir eru til geymslu &
fljotandi eldsneyti fyrir vélknuin okuteki 4 dreifingarstodvum

Raoherraurskurdur um akvadi um gerdarvidurkenningarmedferd fyrir
straumtrissufararteeki til folksflutninga

Bresk radiotengisnidskrafa 2027, CB-sendi- og mottokutaeki til
notkunar i almenningstalstédvarpjonustunni

Akvardanir svaedaradsins nr. 405 fra 22. april 2002: ,,Svadalog nr.
25/99 — vorur Gr sampettri landbunadarframleidslu — almennar
meginreglur ad lokinni uppskeru & kornvérum og almennar
meginreglur fyrir dyraafurdir

(") Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.
() A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.
(®) Ekkert stddvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt dsteedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikid

bar fyrir sig.

Lok priggja manada
stodvunartimabils(?)

8.8.2002

8.8.2002

7.8.2002

9.8.2002
9.8.2002
9.8.2002
12.8.2002

12.8.2002

12.8.2002

12.8.2002

12.8.2002

0

@)

14.8.2002
14.8.2002
16.8.2002

16.8.2002

19.8.2002
22.8.2002

22.8.2002

(*)  Ekkert std0vunartimabil par sem radstdfunin vardar tekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(®)  Upplysingamedferd lokid.
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Nr. 28/22

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

6.6.2002

Framkvamdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94 —
Doémasafn I, bls. 2201) par sem domstollinn Grskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (adur
83/189/EBE) a bann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum domstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt
samkveemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktdber 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot & tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki heegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad
aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA
TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA GRIKKLAND

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29
B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie All¢ 17
DK-2100 Kebenhavn O

Hr. Keld Dybkjeer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium flir Wirtschaft und Technologie

Referat V D 2

Villenomblerstralle 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRM
ER

Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union

Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y

otras
Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,

transportes,

comunicaciones y medio ambiente
c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276
E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez
Simi: (34-91) 379 84 64
Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51

X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=Dg83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

64-70, alle de Bercy-télédoc 811

F-75574 Paris Cedex 12

Me S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04

Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
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IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66
Bréfasimi: (353 1) 807 38 38

X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO

Tolvupdstfang: byrneo@nsai.ie
ITALIA

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0OU1=M.1.C.A-
ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFIRMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupdstfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 1I/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl
Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53
Bréfasimi: (43 1) 715 96 51

X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0=BMWA;P=BMWA:A=

GV;C=AT
Tolvupodstfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at

X400:C=AT;A=GV;P=BMWA ;0O=BMWA;OU=TBT;S=POS

T
PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;0=IPQ;0U1=IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerié
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22
Tolvupdstfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi
Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html

X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=

MAARAYKSET
SViPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupdstfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se
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BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O'Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 15 15 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 32 2 286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be



